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Ulrich Jasper Seetzen im Jemen*

Wenn wir uns die Frage stellen, worin denn die besondere Bedeutung Ulrich
Jasper Seetzens bei der Erforschung Siidarabiens liege, dann bringt uns diese
Frage zunichst in einige Verlegenheit. Zwar finden wir Seetzens Namen in den
diversen Enideckungsgeschichien Arabiens' und auch in den Handbiichern zur
altsiidarabischen Altertumskunde’, doch tritt er gegeniiber seinem berithmten
Vorginger Carsten Niebuhr, der 50 Jahre vor ihm den Jemen bereist hat, oder
gegeniiber seinen Nachfolgern wie Thomas J. Arnaud, Joseph Halévy und letztlich
Eduard Glaser, denen wir die ersten brauchbaren Kopien bedeutender Inschrifien-
korpora verdanken, in den Hintergrund. Die Ursache dafiir ist unschwer darin zu
suchen, daff Seetzen im Jemen umgekommen ist und auch seine umfangreichen
Aufzeichnungen und Sammlungen dort verschollen sind. Bekanntermafien enden
seine in der Mitte des vorigen Jahrhunderts der Offentlichkeit zugénglich gemach-
ten Tagebiicher in Kairo, der letzte Eintrag stammt vom 23. Mirz 1809°, bevor er
im April desselben Jahres Kairo verliBt und sich iber Suez nach Mekka und
Medina aufmacht, um schlieBlich am 28. Marz 1810 in den Jemen zu gelangen.
Soweit ich den Forschungsstand iiberblicke, dokumentieren seinen Aufenthalt im
Jemen immer noch die beiden letzten, vom 14. und 17. November 1810 aus al-
Muh? datierten Briefe, die in Ausziigen in Joseph von Hammers Fundgruben des
Orients’ und in der Monatlichen Correspondenz des Franz Xaver von Zach’® verof-
fentlicht sind.

Gestiitzt auf diese Tagebuchausziige soll im folgenden die Reiseroute Seetzens
durch den Jemen in den wesentlichen Ziigen nachgezeichnet und in diesem
Zusammenhang auch der epigraphische Ertrag dieser Reise kurz vorgestellt wer-
den, wovon ausgehend wir die Rolle, die Seetzen bei der Erforschung Siidarabiens
spielt, ein wenig besser wiirdigen kénnen.

Als Seetzen 1809 Kairo in Richtung Arabien verliBt, kann er bereits auf mehrere
Jahre ununterbrochener Orienterfahrung zuriickblicken. Wenn wir von seinem
Aufenthalt in Konstantinopel, wo er Joseph von Hammer kennenlernt, und seinen
anschlieBenden Reisen durch Kleinasien einmal absehen, so fallt sein Aufbruch
nach Arabien in das 7. Jahr seines Orientaufenthalts.

* GroBen Dank schulde ich Herrn Peter Stein, Jena/Jerusalem, der die Belege nochmals iiber-
priift und die Jemenkarte (Abb. 3) angefertigt bat.
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Das erste Jahr verbringt er in Aleppo, wo er am 23.11.1803 eintrifft’. Dort eignet
er sich das Arabische an, erwirbt u. a. orientalische Handschriften’ und geht im
April 1805 nach Damaskus, das ihm zunichst als Ausgangsbasis dient, von der
aus er mehrere Erkundungsreisen u.a. in den Hawran, in den Libanon und den
Ligd unternimmt’. Von dort setzt er seine Reise nach Palistina fort, erkundet von
Jerusalem aus mit der Bibel in der Hand u.a. die Stitten Palastinas und umrundet
das Tote Meer, zu dessen Topographie er wesentliche neue Angaben beisteuert’.
Im Marz 1807 verldfit er Paléstina, zieht mit einer Karawane iiber den Sinai,
besucht das Katharinenkloster und erreicht schlielich {iber Suez am 18. Mai 1807
Kairo.

Dort bleibt er dann fast zwei Jahre. Es ist eine Zeit, in der er nicht nur Reisen, so
nach FayyOm, unternimmt, sondern auch etwas zur Ruhe kommt, seine Tage-
biicher ordnet, 1162 Nummern orientalischer Manuskripte ankauft, 1464 Num-
mern von Antiguititen erwirbt'® und auch mit den Sprachen Afrikas durch nach
Kairo verschleppte Sklaven in Beriihrung kommt.

Seine Tagebuchaufzeichnungen enden, wie schon gesagt, in Kairo am 23. Mérz
1809, und von seiner Reise nach Arabien berichten lediglich die beiden aus al-
Muha’ datierten und in der Monatlichen Correspondenz vertffentlichten Briefe.
Bevor er sich iber Mekka und Medina in den Jemen aufmacht, versucht er, von
Suez aus-den Sinai zu umrunden und al-°Agaba zu erreichen, mufi aber kurz vor
al-Aqgaba umkehren und kopiert auf dem Riickweg im Wadi Mukattab nabatii-
sche und andere Graffiti, die J. von Hammer 1811 in seinen Fundgruben des
Orients abdruckt"'.

Am 31. Juli 1809 verliBt Seetzen mit dem Schiff Suez in Richtung Gidda, das er
am 19. August desselben Jahres erreicht. Die folgenden Monate verbringt er im
Higaz, wo es ihm unter anderem gelingt, im Rahmen des Hagg den Umlauf um
die Ka®ba mitzumachen und Medina zu besuchen, wo er "im Geheimen (...) einen
Plan von Medine und dessen Nachbarschaft, eine Ansicht von der Stadt, einen
GrundriB} von dem heiligen Tempel und ein paar Ansichten von der Grab-Capelle
des Propheten (entwarf)" (Zach, Correspondenz 27, S. 166). Uber Gidda kehrt er
noch einmal firr zwei Monate nach Mekka zuriick, nimmt in dieser Zeit neben
einem Plan der Moschee die ndhere Umgebung Mekkas auf und stellt ebendort
astronomische Messungen zur Bestimmung der geographischen Lage der Stadt
an”,

Ende Mirz 1810 macht er sich mit seinem Begleiter Sayh Hamza (Zach,
. Correspondenz 27, S.172: Schech Hamse), den er ein halbes Jahr zuvor in Mekka
" kennengelernt und der ihn dort in Religion und Kultus des Islam unterwiesen
hatte, von Gidda gen Jemen auf, wo er iiber al-Luhayya am 8. April 1809 al-
Hudayda erreicht, von wo aus seine Landreise ihren Ausgang nimmt.

Die wichtigsten, in seinen Briefen vermerkten Stationen seiner Reise sind der
besseren Orientierung halber auf der nachstehenden Karte (Abb. 3) eingetragen.
Die Orte lassen sich dabei, auch wenn Seetzens Umschrift mitunter recht abenteu-
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erlich anmutet und keineswegs einheitlich ist, mit wenigen Ausnahmen recht
miihelos identifizieren. Analog der Route, die Niebuhr 1763, also knapp 50 Jahre
vor Seetzen, eingeschlagen hatte”, fithrt diesen sein Weg zunichst nach Bayt al-
Fagih in der Tihama. Im Gegensatz zu Niebuhr, der Bayt al-Fagih zwischenzeit-
lich als Ausgangsbasis benutzt, von der aus er mehrere Exkursionen in die ndhere
und fernere Umgebung unternimmt, wendet sich Seetzen nach Zabid und geht von
dort Richtung zentraljemenitisches Hochland nach al-Haddiya", welches auch
Niebuhr, allerdings von Bayt al-Faqih aus, besucht hatte und das beide Reisende
seiner Kaffeepflanzungen halber erwdhnen. Von dort ersteigt er mit seinem
Begleiter den GebirgspaB nach Kusma' und setzt seinen Weg iiber as-Salfiya™
und Madinat al-*Abid”, dem heutigen Madinat a-Sirq im Bilad Anis, nach
Dawran®, dem Hauptort dieses Bezirks, fort, wo er einen Monat krank darnieder-
liegt. Seinen Angaben zufolge ist er kurz hinter Kusma in einen kalten
Gewitterregen geraten und holt sich vermutlich in dieser Héhe eine schwere
Erkiltung oder gar Lungenentziindung. Beim Ubersetzen iiber einen Bach vor
Dawran, iiber den er aufgrund seiner Schwiche getragen werden muf, zerbricht
sein Uhrglas, und dies dndert nun seinen urspriinglichen Plan. Nach einem Monat
der Genesung in Dawrdn geht er nicht nach Siiden, Richtung Zafar, um die
Inschriften aufzusuchen, von denen Niebuhr berichtet, sondern wendet sich nach
San“@’, welches er erst auf einer spéteren Reise aufsuchen wollte, in der Hoffnung,
seine Uhr dort richten lassen zu kénnen, und kommt am 2. Juni dortselbst an.

In San“d’ bleibt er iiber drei Wochen und ist unter anderem damit beschéftigt, ara-
bische Manuskripte anzukaufen, die, wie er selbst schreibt,"zu den kostlichsten
gehdren diirften, die ich im Orient erhalten” (Zach, Correspondenz 27, S. 182).
Von San‘a’ aus setzt er Ende Juni seine Reise in Richtung Siiden fort, durchaus in
der Absicht, die von Niebuhr erwihnten antiken Ruinenstitten aufzusuchen und
die von diesem bezeichneten, aber von ihm nicht kopierten himyarischen In-
schriften aufzunehmen"”. Sein Weg fiihrt ihn dabei 8stlich von der heutigen asfal-
tierten UberlandstraBe iiber Sayyan nach einer siidlich davon gelegenen, von ihm
mit Surrddche™ wiedergegebenen Ortschaft, hinter der unschwer das heutige
Zaraga” zu erkennen ist. Dort erkundigt er sich vergeblich nach einem Eddoffa,
welche Ortschaft unter diesem Namen niemand kennt. Den gleichen Sachverhalt
berichtet er auch in seinem in den Fundgruben des Orients abgedruckten Brief,
allerdings lautet dort der besagte Ort nicht Eddofa, sondern Haddafa (FdO II,
S.282). C. Niebuhr (Beschreibung, S. 234) iiberliefert die Formen Hoddéafa und
Eddoffa, und es ist ganz offensichtlich, dafl sich dahinter das heutige unweit von
Zaraga gelegene Daff” verbirgt. 1882, also gut siebzig Jahre spiter, hat der eben-
falls im Jemen umgekommene Siegfried Langer auf seinem Weg iiber Bayt al-
Faqih und Dawran nach San“@’ Daff aufgesucht, es als das Hoddafa und Eddofa
Seetzens erkannt” und dort auch die fraglichen Inschriften kopiert, die dann nach
seinem Tod D. H. Miiller verffentlicht hat™.
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Von Zaraga setzt Seetzen setne Reise iiber Damar und Yarim fort und erreicht
unweit siidlich von Yarim die alte Himyarenhauptstadt Zafar, wo er drei In-
schriften entdeckt, von denen er eine erwirbt, die zweite kopiert, wahrend die drit-
te fiir ihn unzugénglich "oben an einem Hause zu hoch eingemauert” (FdO II,
S.283) ist. In dem nahe von Zafar gelegenen Dorf Mankat” sieht er in der
AuBenmauer der Dorfmoschee fiinf weitere Inschriften, von denen er zwei kopie-
ren kann (FAO 11, $.283). Diese beiden sowie die in Zafar aufgenommene und die
ebendort angekaufte Inschrift, deren Kopien mit derselben Post wie sein nach
Gotha adressierter Reisebericht aus al-Muba” abgehen, schickt er an Joseph von
Hammer, der sie dann in seinen Fundgruben des Orients abdruckt™.

Sein Abstieg aus dem Hochland fiihrt ihn iiber den Sumara-PaB und al-Mahadir”
nach Ibb, zwischen Ibb und Ta‘izz Gberwindet er den Gabal at-Ta‘kar®. Von
Ta®izz (Zach, Correspondenz 28, S. 228f.: Taas) geht er dann Ostlich nach
Mawiya™, von dort schlieBlich iiber Lahg nach “Adan, welches er am 22. Juli
erreicht. Von San°@’, das er am 27, Juni verlassen hatte, nach “Adan ist Seetzen
somit gute drei Wochen unterwegs.

Urspriinglich wolite Seetzen mit seinem Begleiter Sayh Hamza die Strecke von
®Adan nach al-Muha’ mit dem Schiff zuriicklegen, ist allerdings ganz froh, keine
Schiffsgelegenheit zu finden, macht sich am 7. August mit einigen Fithrern nach
al-Muha’ auf, wird zwei Tage spiter von Beduinen angehalten, kann aber mit sei-
nen Fihrern und seinen ganzen Sammlungen nach Zahlung eines Wegegeldes
passieren und kommt schlieBlich iber Bab al-Mandab und Dubab 7 Tage nach
seiner Abreise aus *Adan am 13. August 1810 wohlbehalten mit seinem Begleiter
Sayh Hamza in al-Muha’ an®™.

Wenn wir kurz Niebuhrs Reise durch den Jemen im Jahre 1763 zum Vergleich
dagegenhalten, so wihrt diese einen knappen Monat langer’'. Er reist von al-
Luhayya in die Tihama ein und wihlt, wie schon gesagt, Bayt al-Faqih als
Ausgangsbasis, von der aus er Exkursionen unternimmt, etwa nach al-Hudayda an
die Kiiste, nach al-Haddiya nach Nordosten Richtung Hochland. Von Bayt al-
Fagth macht er einen Abstecher ins Hochland, mit den Stationen, die auch auf
nachstehender Karte verzeichnet sind, al-“Udayn, Gibla, Ta%izz, dann wieder iiber
Ta®izz zuriick in die Tihama nach Bayt al-Faqth.

San°d’ geht Niebuhr anschlieBend iiber die siidliche Route an, und sein Weg fiihrt
ihn da iiber al-Muha’ und Mawza®, er verlifit die Tihama Richtung Ta®izz und
geht die umgekehrte Richtung wie sein Nachfolger, der weiter ndrdlich auf San‘a’
_ zugeht, iiber al-Mahadir, Yarim, Damar nach San°a’, wo er sich 10 Tage aufhilt,
* und zuriick auf der Nordroute iiber Mafhaq nach Bayt al-Fagih uad schliellich
nach al-Muha’, von wo aus er sich dann nach Ostindien einschifft.

Seetzen ist also der erste, der den Abstieg aus dem Hochland iiber Lahg nach
°Adan und von da auf dem Kiistenwege nach al-Muha’ unternimmt und damit die
Stidwestroute durch neue topographische Angaben erschliefit.
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Ein weiteres Verdienst von Seetzens Jemenreise liegt zweifellos darin, daB er
Niebuhrs Angaben zur Topographie insgesamt bestitigt, korrigiert und prézisiert
und somit der nachfolgenden Generation von Jemenreisenden die Orientierung
innerhalb des Geldndes wesentlich erleichtert.

Die Inschriften, die Seetzen Anfang Juli 1810 in Zafar und dem unweit davon
gelegenen Dorf Mankat entdeckt und aufgenommen hat, sind in J. von Hammers
zweitem, 1811 erschienenen Band der Fundgruben des Orients abgedruckt” und
stellen die ersten Kopien sabdischer und {iberhaupt altsiidarabischer Inschriften
dar, die in Europa der wissenschaftlichen Offentlichkeit zuginglich gemacht wor-
den sind. Ohne Ubertreibung 148t sich behaupten, daB mit ihnen die altsiidarabi-
sche Epigraphik ihren, wenn auch zogerlichen, Anfang nimmt.

Von den fiinf Kopien bietet mit Ausnahme des Monogramms Seetzen 2=C 724"
einzig das Fragment Nr. 4 einige verwertbare Textbruchstiicke, auf die im folgen-
den kurz eingegangen werden soll*.

Das Fragment ist in einem Schriftduktus gearbeitet, der fiir die spéitsabdische Zeit
des 5. und 6. nachchristlichen Jahrhunderts typisch ist. Das besondere Merkmal
der Inschriften aus dieser Zeit besteht nun darin, dafl die Buchstabenformen nicht
mehr, wie dies iiber einen Zeifraum von eintausend Jahren in der alt- und mittel-
sabdischen Periode die Regel ist, in den geglitteten Stein eingemeiBelt, sondern
im Relief aus dem Stein herausgehauen werden®™. Dieser Schriftdukius verlangt
selbst fiir den erfahrenen Epigraphiker einige Ubung, und es ist daher verstind-
lich, dafl man in Ermangelung weiterer Beispiele mit der Entzifferung der von
Seetzen mitgeteilten Inschriften seine liebe Miihe gehabt hat. Seetzen selbst hat ja,
wie oben schon angedeutet, nicht die weif auf der Kopie erscheinenden, sondern
die schwarz heraustretenden Formen als Buchstaben identifiziert und in seinem
Brief an Hammer einen Zusammenhang mit dem Sanskrit-Alphabet vermutet
(FdO 11, S. 284). Die Entzifferungsgeschichte einschliefilich der Fehldeutungen™
soll hier auch nicht weiter ausgebreitet werden, nur soviel sei gesagt, daB es dem
in Halle lehrenden Orientalisten Emil Roediger in seiner 1841 erschienenen Ab-
handlung ,,Versuch iiber die himjaritischen Schriftmonumente” und in seinem
»~Excurs iiber die von Lieut. Wellsted bekannt gemachten himjaritischen In-
schriften"” gelungen ist, die meisten Buchstabenformen: richtig zu deuten. Wir
miissen allerdings der Gerechtigkeit gegeniiber den fritheren Deutungsversuchen
halber dazusagen, daB Roediger seinen Entzifferungsversuch mittlerweile auf
einige neu entdeckte und lingere Inschriften wie jene von Husn al-Gurab (C 621)
und Nagb al-Hagar (R 2640)” griinden konnte, die in den 30er Jahren die eng-
lischen Marineoffiziere Wellsted, Cruttenden und Hulton von ihren Jemenreisen
mitgebracht hatten™.

Auch wenn Seetzen 4 bei weitem nicht an die Bedeutung der beiden genannten
Texte heranreicht, verdient unser Fragment durchaus eine gewisse Aufmerksam-
keit, zumal es aufgrund der darin enthaltenen Eigennamen fiir die Geschichte des
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Jemen auch heute noch von einiger Bedeutung ist. Die Seetzensche Kopie bietet
den folgenden fragmentarischen Wortlaut:

L. Jn°m/m[

2. |t/ynfiml]

3. Vab Iykfim(
4, \whgsbr/wiw|

Die Inschrift hat als erster J.H. Mordtmann, Miscellen, S. 89, richtig gelesen, in
J.HMordtmann und D.H. Miiller, Sabiische Denkméler, Taf. VI, ist Seetzens
Kopie noch einmal abgebildet, wobei die Zwischenrdume korrekterweise weill
und die Buchstaben selbst schwarz herausgeholt sind. Ins RES ist das Fragment
dann unter der Nummer 2627 aufgenommen worden, wobei die ersten drei Zeilen
nach M.Hartmann, Arabische Frage, S. 163, ergianzt worden sind. SchiieBlich hat
es mit leicht modifizierten Ergénzungen und folgendem Wortlaut als Nummer 620
in den vierten Teil des Corpus Inscriptionum Semiticarum Eingang gefunden:

Seetzen 4 =R 2627 = C 620

1. [m dkrb/yIn“m/m[Tk/sb fwdrydn/whdrmwt/wymnt/w “rbhmw/twdm/wihmt]
2. [wiky® Jt/ynfiml[k/sh Awdrydn/whdrmwitwymnt/w rbhmwitwdm/wihmt)

3. [bny/sr]hb I/vkfim{lk/sb 'fwdrydn/whdrmwi/wymnt/w “rbhmw/fwdm/wihmt]
4. [br 'w/]whgsbn/wtw{bn/bythmw/...]

Kommentar und Ubersetzung

Gesichert sind die Eigennamen Ma“adkarib Yan®am, Luhayy“att Yantf und der in
Z. 3 genannte Sarahbi’il Yakkaf, die uns auch in C 537+R 4919 begegnen. In die-
ser ins Jahr 467/582 him.A. datierten Inschrift sind Ma“adkarib Yanam und
Luhayy©att Yaniif noch nicht als Regenten, sondern nach ihrem Vater genannt.
Daraus kénnen wir unschwer den Schlufi ziehen, daff unser Fragment Bestandteil
einer Inschrift sein muf, die kurze Zeit nach 467 n. Chr. abgefalit wurde.

Der Herrscher Sarahbi’il Yakkaf, der sich inschriftlich mehrfach belegen 1aBt*, er-
scheint auch in einem ganz anderen Zusammenhang. Auf dthiopischer Seite sind
in Ge®ez die Martyrerakten des Azgir iiberliefert, die davon berichten, dal zur
Zeit des Himyarenk&nigs Sarahbél Dankef, wohinter unschwer der sabiische
> Sarahbi'il Yakkaf zu erkennen ist", dieser Azqir in der im Nordwesten des himya-
rischen Herrschaftsbereiches gelegenen Stadt Nagran, die von alters her eine
christliche, mit Athjopien verbiindete Enklave im Jemen darstellt, ein Gebetshaus
errichtet, von den dortigen himyarischen Adeligen festgesetzt und an den Him-
yarenhof zu Sarahbiil Yakkaf gesandt wird, der ihn seinerseits wieder nach
Nagran entlaBt, wo er den Mirtyrertod erleidet. Die &thiopische Quelle stellt
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damit ein sehr frihes Zeugnis der Christenverfolgung in Siidarabien unter
Sarahbi’il Yakkaf dar.

Des weiteren konnen wir mit Sicherheit sagen, dal wir den Anfang einer
Bauinschrift vor uns haben, wobei den Infinitiven Ag$hn und twhn vermutlich das
finite Verb br'w vorausgeht und ein bythmw als Objekt folgt, welche Ergiinzung
schon D.H. Miiller, Sabéische Inschriften, S. 355 f., vorgeschiagen hat.

Weniger gesichert scheint, ob nach den Eigennamen, denen durch das mit
Sicherheit zu erginzende mik die Titular beigegeben ist, diese Titulatur in allen
drei Fillen den abschlieBenden Bestandteil w “rbhmw/twdm/wthmt ,und ihre(r)
Beduinen im Hochland und in der Kiistenebene” enthalten mui”. Diese Frage ist
allerdings fiir das Verstindnis des Textes chne Bedeutung, dessen wortliche Uber-
setzung somit lautet:

I. ,,[Ma“adkarib YaJn“am, der K&[nig von Saba’ und dit Raydan und Hadramawt
und Yamnat und ihrer Beduinen im Hochland und in der Kiistenebene]

2. [und Lubayy“at]t Yaniif, der Kén[ig von Saba’ und di Raydan und Hadramawt
und Yamnat und ihrer Beduinen im Hochland und in der Kiistenebene]

3. [die Sohne des Sara]hbi’il Yakkaf, des K&[nigs von Saba’ und dii Raydan und
Hadramawt und Yamnat und ihrer Beduinen im Hochland und in der Kiisten-
ebene}

4. [haben gebaut], gegriindet und vollendet {ihr Haus ...]".

Die Nachrichten iiber Seetzens tragisches Ende im Jemen sind bewuflt an das
Ende vorliegender Ausfilhrungen gesteilt, da wir damit den Boden der einiger-
mafen gesicherten Tatsachen verlassen und uns auf sehr unsicheres Terrain bege-
ben.

Verbreitete Ansicht ist es, daB Seetzen zwei Tage nach seinem Aufbruch aus al-
Muha’ im September 1811 in der Nihe von Ta®zz auf Befehl des Imam vergiftet
worden sei®.

Diese Nachricht geht auf ein Schreiben des englischen Reisenden J. S. Bucking-
ham zuriick™, das vier Jahre nach dem Tod Seetzens 1815 an Joseph von Hammer
gesandt wurde und das dieser im vierten Band der Fundgruben des Orients aus-
zugsweise verdffentlicht hat (FAO TV, S. 463). Der Inhalt des Schreibens ist fol-
gender:

Buckingham stiitzt sich auf die Aussage des Arztes der East India Company in al-
Muba’, eines Dr. Aikin, der mit Seetzen zwei Tage vor dessen Abreise noch
zusammen war, und nennt einen Agenten dieser Gesellschaft mit Namen Forbes
als weiteren Gewdhrsmann fiir Aikins Aussagen. Danach waren Seetzens
Sammlungen nach Ankunft in al-Muha' von der Daula beschlagnahmt worden.
Allerdings kann Seetzen eine Kassette mit Papieren ("a box of papers") vor die-
sem Zugriff bewahren und iibergibt sie vor seiner Abreise einem in Kairo bekann-
ten italienischen Kaufmann namens Benzoni. Benzoni stirbt, vermutlich einige
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Zeit nach dem Tode Seetzens, und héindigt seinerseits Seetzens Papiere kurz vor
seinem eigenen Tod einem indischen Agenten der East India Company aus, aus
dessen Besitz die Papiere von der Daula beschlagnalmt und nach San°a’ geschickt
werden.
Im September 1811 verlaBt Seetzen al-Muha’ in Richtung San®d unter dem
Namen Haggl Musa al-Hakim und fithrt dabei 17 Kamelladungen mit seinen
Effekten mit, zwei Tage spiter wird sein plétzlicher Tod in der Umgebung von
Ta®izz vermeldet, nach Meinung der Einwohner von al-Muha’ ("the people here")
soll er auf Befehl des Imam von San®a’ vergiftet worden sein. Die erwdhnten
Gewihrsleute, Aikin und Forbes, bestitigen die hohe Zahl an Kamelladungen.
Auch duBlern sie sich in der Weise, dall es von Seetzen sehr unklug gewesen sei,
sich mit einer solch groBen Zahl an Kamelen ins Landesinnere zu wagen und
damit, wie es heiflt, den Charakter der Araber herauszufordem.
Der Inhalt dieses Schreibens wirft mehr Fragen auf, als es zu beantworten vermag.
Bestitigt ist durch Seetzen selbst, daB er als Arzt, worauf der angenommene
Name Miisa al-Hakim ja hindeutet, den Orient bereist. Verstindlich ist dies auch
insofern, als er Medizin studiert hat und er mit Angabe dieses Berufes am ehesten
noch neugierigen Fragen nach seinen im Lande gesammelten und mitgefiihrten
Bestiinden an Flora und Fauna begegnen kann.
Mit der gebotenen Zuriickhaltung ist dagegen die Einschitzung aufzunehmen,
wonach es von Seetzen sehr unklug gewesen sei, die 17 Kamelladungen, wenn
diese Angabe denn stimmig ist, auf der Reise mitzufithren. Dem liefie sich entge-
genhalten, dafl Seetzen ja kein Anfénger war und vermutlich seine Griinde hatte,
sich mit derartigem Gepéck ins Landesinnere zu begeben.
Sicher ist, daB Seetzen eine zweite Reise plante, deren Route er in seinem in der
Monatlichen Correspondenz (Zach, Correspondenz 28, S. 238) abgedruckten
Brief folgendermaBen erldutert:
"Von Arabien bleibt mir nun noch Hadramit, Omén und die Siidkiiste von Aden
bis zum persischen Meerbusen zu untersuchen iibrig, und ich hoffe, innerhaltb
wenig Tagen die Reise dahin antreten zu koénnen. Die mir vorgenommene Route
ist folgende: Zuerst reise ich zum anderamal nach Szanni, um dort noch etliche
wichtige Manuscripte fiir die orientalische Sammlung zu kaufen. Von dort hoffe
ich auch das berithmte Marib in Dschof und den alten Damm zu besuchen, von
wo ich alsdann nach Hadramiit iibergehen werde. Von dort reise ich nach einem
Hafen der nichsten Kiisten, berithre etliche Gstlichere Héfen, ziehe, wo méglich
Nachrichten iiber die Sprache der Beduinen von Mahra ein, lande in Szlr oder
* Kalhat, um das Innere von Oméan kennen zu lernen, und kehre alsdann von Maskat
zu Schiffe hierher zuriick."
Dieses letzte Schreiben datiert bekanntlich vom 17. November 1810 und seinen
Aufbruch, den er da erwédhnt und der nur noch eine Frage von wenigen Tagen sein
sollte, kann er erst 10 Monate spéter im September 1811 realisieren. Vermutlich
hat er in al-Muha’ Schwierigkeiten, unter anderem in der Weise, da seine
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Sammlungen mit Ausnahme der erwihnten Kassette mit Papieren, die moglicher-
weise seine arabischen und jemenitischen Tagebiicher und Aufzeichnungen ent-
halten, beschlagnahmt werden. Wenn er allerdings im September des folgenden
Jahres mit den kolportierten 17 Kamelladungen aufbricht, so steht zu vermuten,
daB ihm seine Sammlungen wieder ausgehindigt wurden. Anscheinend hat er
aber die besagte Kassefte von dem Kaufmann Benzoni nicht zuriickerbeten, bei
ihm belassen oder aus irgendwelchen Griinden nicht zuriickerhalten. Eine Uberle-
gung Seetzens, warum er seine Sammlungen nicht in al-Muha’ zuriicklaft, kdnnte
dahin gegangen sein, dal} er diese, nachdem sie schon einmal beschlagnahmt wor-
den waren, bei sich besser aufgehoben wihnt, zumal er sie ja schon bei seiner
ersten Reise mit sich gefiihrt und relativ problemlos mit ihnen al-Muha® erreicht
hat.

In diesem Zusammenhang sind noch zwei Nachrichten von Interesse, die sich in
. zwei spiteren Reisebeschreibungen finden. Joseph Wolff, der Ende 1836 von al-
Muha’ nach San“@’ reist, schreibt, daB ihm der Mufti von Zabid ein Manuskript
iiber die Geschichte Zabids geschenkt habe, das mit dem Namen Seetzens verse-
hen war®. Die andere Nachricht, die eine besondere Faszination fiir sich beanspru-
chen kann, stammt von Themas J. Amaud, dem es 1846 als erstern Européer, von
dem wir wissen, gelungen ist, die antike Sabderhauptstadt Marib und die dortigen
Dammanlagen zu besuchen. Er berichtet, daB die Einwohner von Marib von
einem weiflen Reisenden erzihlen, der u. a. in Marib Inschriften kopiert habe®.
Die Spekulationen iiber Seetzens tragisches Ende sollen hier nicht weiter fortge-
setzt werden. Aufgrund der bisher bekannten Quellenlage lassen sich die niheren
Umstiinde seines Todes nicht mehr rekonstruieren”’. Doch kénnen wir schon allein
aus den Nachrichten, die uns Seetzen in seinen Briefen aus dem Jemen iibermit-
telt, eine ungefdhre Vorstellung davon gewinnen, was durch sein tragisches Ende
nicht nur der Gothaer Handschriftensammiung, sondern auch der gerade im Auf-
bruch befindlichen Erforschung Siidarabiens verloren gegangen ist.
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in Journal Asiatique [V, ser. T.V. 1845, S. 244. Diese Person bringt Ritter, Erdkunde 12, S.
746, mit Seetzen in Verbindung. Unter den Nachrichien von Seetzens Tod ist dort auch auf-
gefiihrt, daB noch 2¢ Jahre danach im Jahre 1833 J. Bird auf seiner Kiistenreise im Jemen
gehért habe, da8 Seetzen von dem Vater des damaligen Imam in San“d’ vergiftet worden sei
(ibid. 747).

Die einzige Moglichkeit, wenn {iberhaupt, Konkreteres iiber Seetzens Zeit in al-Muha’ und
sein Ende in Erfahrung zu bringen, bestiinde einzig darin, vor Ort, also im Lande selbst und
insbesondere in San“@’, Recherchen anzustellen, so zum Imam Ahmad al-Mutawakkil billah
(Zach, Correspondenz 27, S. 182), unter dessen Imamat Seetzen den Jemen bereist und den
Tod gefunden hat. Wie mir der jetzige Direktor der jemenitischen Antikenverwaltung, Prof.
Dr. Yusuf Abdallah, wihrend meines Aufenthaltes im Friihjahr dieses Jahres in San°@ mitge-
teilt hat, ist der Name Seetzen unter den jemenitischen Historikern, die sich mit der
Landesgeschichte des letzten Jahrhunderts auseinandersetzen, durchaus nicht unbekannt. Ich
konnte allerdings diesem Hinweis vor Ort nicht mehr nachgehen.



B hoyy Die wichtigsten Stationen Seetzens und Niebuhrs im Jemen
-Luhayya

wehis SMawzat N

Abbildung 3

51



——

eyt I)oﬂ'ixml “unkntmn(r W:m Jerim . ew” Jemn o
/{',w-rm”/f'.,kw«m

TDQCPT %) H‘% B

rF_A

» UGN TH@. D))y | .
Beguoryencaal o h14

un-t

Abbildung 4

52



